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AHHOTaNMA

B craTbe cucTeMaTU3UPYIOTCS MOAXOALI K OMpefe/eHUI0 TOHSATUSI CKa3KW B KUTaWCKOW JIMHIBOKY/ILTYpe, TpejjiaraeTcs
K/1acCU(UKaIys KUTaHCKUX BOJIIEOHBIX CKAa30K, paCCMaTpPUBAeTCs BOJIIEOCTBO KaK 6a30BbIN JIMHIBOKY/IBTYPHbIM KOHLIENT U
SI3BIKOBBIE CPEJCTBA ero OObeKTHMBALlMM B KWUTAWCKUX BO/IIEOHBIX CKa3kaxX. OOBEKTOM aHajiM3a BBICTYIAKT KUTAWCKUe
BOJIIIIEOHBIE CKa3KH, MPEIMETOM — OIHCAaTe/bHBIA aHa/lrd3 KOHIIENTa «BOJIIEOCTBO» B KUTAWCKUX BOJIIIEOHBIX CKa3Kax.
3azaueil vcceoBaHusl SBJSIETCS U3yUYeHHE perpe3eHTaly Boie0cTBa Kak 0a30BOr0 KOHLIENTA KUTAMCKUX BOJILEOHBIX
CKa30K uepe3 OCMBIC/IEHHE LIEHHOCTelM KUTalCKoW Ky/bTyphl. B paboTe MCMoib30Bamuch MeTO/l KOHTEKCTYa/lbHOTO aHa/lu3a, B
paMKax KOTOpPOro ObLI0 TPOaHaIM3UPOBAHO [IEBSITh KAUTAWCKUX BOMIIEOHBIX CKA30K, METO/ CIIJIOIIHON BRIOOPKU U CEMAHTHKO-
CTWINCTAYECKUM aHaim3. Pe3ysbraThl MCCe[OBaHUS TI0Ie3HBI Ui AabHENUIero 3yueHuss KUTalCKOTO SI3bIKAa U KYJIBTYPBHI,
HCTOPUH U IUTEPATyphl KuTtas, a Takke B cepe 00pa30BaHMs U KYJETYPHOT'O TypU3Ma.
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Abstract

The article systematizes the approaches to the definition of the concept of fairy tales in Chinese linguoculture, proposes a
classification of Chinese fairy tales, examines magic as a basic linguocultural concept and linguistic means of its
objectification in Chinese fairy tales. The object of analysis consists of Chinese fairy tales, the subject is a descriptive analysis
of the concept "magic" in them. The task of the research is to study the representation of magic as a basic concept of Chinese
fairy tales through comprehension of values of Chinese culture. The method of contextual analysis, which analysed nine
Chinese fairy tales, the method of continuous sampling and semantic and stylistic analysis were used in this study. The results
are useful for further study of Chinese language and culture, Chinese history and literature, as well as for education and
cultural tourism.
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BBepenue

Ha npoTspkeHUM MATH ThICSY JieT UcTopur KuTasi U3 TIOKOJIeHHsl B TOKOJIEHUE Tepe/laBajiMch OecurcieHHble MUQBI U
Tpe/laHusl, OKa3biBasi [yOOKOe BIMSIHUE Ha KY/IBTYPHBIE [[EHHOCTH M MUPOBO33peHHe KuTakileB. BomiieOHast ckaska siB/sieTcst
o6sacTeio, rae Haubosiee IPKO Pear3yroTCst HEKOTOPbIe JIMHIBOKY/IBTYPHbIE KOHLIETITHI, O[JHUM M3 KOTOPBIX SIB/IIETCS] KOHLIETIT
«BOJIeOCTBO». KOHIIENT «BO/IIIEOCTBO» OTHOCHUTCS K SIBIEHUSM, KOTOPbIe HEBO3MOXXHO OOBSCHUTH HAayUHbIMM METO/AMU U
jorvkoii. OH accouuMpyeTcsi C MUCTUYECKUMU TpPaKTUKaMW, TaKMMM Kak KOJJIOBCTBO, 3aK/JMHaHWs, TpeBpalleHuss U T.J.
BosiebcTBO MOXKeT ObITh CBA3aHO C PEIUTMO3HBIMU WM JAYXOBHBIMU IIPEZCTABIEHUSIMUA, a TAKXKE C BBIMBIIUIEHHBIMH H
CKa30UHBbIMM HUCTOPUSMH. B crTaTbe paccMaTpuBaeTcss TOHUMaHWe BOJIIEOCTBA B KUTAUCKUX BOJILIEOHBIX CKa3Kax
U TOKAa3bIBAeTCsI, UTO BOJIIEOCTBO KaK JIMHIBOKY/IBTYDHBIN KOHIIENT UTPAaeT B HUX K/IFOUEBYIO POJIb: S3bIKOBasi Perpe3eHTarys
BOJILIIEOCTBA HE TOJIBKO 00ECTIeUMBAET «3/IEMEHT Uy/ia» B CKa3KaxX, HO U OTPaKaeT 0a30Bble 1[EHHOCTH KUTAMCKOMN Ky/IBTYPBI.

MeTopb! M IPUHIMIIBI HCC/IE0BAHUS

HccnenoBaHue TUHTBOKY/IBTYPHBIX KOHLIENITOB B s13bIKe CKa3Ke TpeJCTaB/seT co00 MpoLecc aHa/iM3a U UHTepPIpeTalyy
CKA30UHBIX TEKCTOB C II€/IbI0 BBISBJIEHUS OCOOEHHOCTEM perpe3eHTallid KY/JbTYPHBIX KOHIIENTOB, «CIPSATAHHBIX» B 3THX
TekcTaX. OCHOBHBIM METOZIOB HICC/Ie/IOBAHMSI SIBISIETCS KOHTEKCTYa/bHbIA aHam3. JIMHTBOKY/IBTYPHBINA KOHTEKCT, B KOTOPOM
WICTI0/IB30BaHbI OIpe/ie/ieHHble CI0Ba WM BHIPA)KEHHWS, Ba)KEH /ISl TPABU/IbHOTO MOHWMAaHWS 3HaueHWs! KOHIlenTa. AHamu3
KOHTEKCTa BKJIFOUAeT B Ce0sl MCC/ie[JOBaHWE CBS3U MEXAY SI3bIKOBBIMM €AVHHLIAMU, OIMUCHIBAIOIIMMU 0a30Boe TOHSTHE (B
HallleM cjydae, BOJLEOCTBO), a TakKe aHalW3 Ky/JABTYPHOTO KOHTeKcTa. Iloc/ieHUd MOXKeT BKJIOUaTh B celsi aHamm3
Ky/JIbTYPHBIX 0OBIUAeB, PEUIMO3HBIX TPAAUIMHA M [JPYIUX 37€MEHTOB KY/BTYPbI, KOTODbI€ OKAa3bIBAalOT B/MUSHHE Ha
VHTEpIIPeTALIMI0 KOHLIeNTOB. TakuM 006pa3oM, OCHOBHBIM METO/OM HACTOSIL[Er0 HUCC/AENOBAHUS  SIB/SIETCS  METOJ
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KOHTEKCTYaJIbHOTO aHa/u3a, C MOMOLIbI0 KOTOPOro ObLIO MPOaHATM3UPOBAHO AEBITh KMTAWCKUX BOJIIEOHBIX CKa30K, METO[
CIIOIIHOMN BHIODOPKYM Y CEMaHTHKO-CTUIMCTUYECKUI aHaTu3.

O0cyxpaeHue

YcTHBIE TIpefjaHusl, COZieprKalliie 3JIeMeHThl Maruy, BBIMBIC/IA, @ TaK)Ke HAaPOAHON MYZPOCTH U GUI0COGHH, TIOSBUIUCE B
Kurae yxe B nepuog [dpepneii ummepuu (okosio 2000-221 ronos Ao Hateli spbl). [TepBble MCbMeHHbIE COOPHUKKM KMTAMCKUX
HApOJHBIX CKA30K IMOSBUIMCH HAMHOTO moxke, B repuoy Cpeanrx BekoB (5-13 Beka H.3.). OHM coOMpanich U 3anyChiBATUCh
yUYeHBIMH U T03TaMH, KOTOpble TOHMMa/M Ba)KHOCTh COXPaHEHWS] HAPOJHBIX TPaAWLMK U KynbTypbl. OfHako B 20-e rofsl

TIPOIIJIOr0 BeKa OHHM TIOIyUH/IM HOBOE pa3BUTHe 6r1arojaps TpPyAaM Takux rucareneii, kak E Illsutao (M 2 M) u Wkan
Tanen (KKE) .
B 1923 ropay E IlIsuTao ony6nukoBan c60pHUK cKasok « T 5 A » («Ilyrao»), CTaBIIMii epBbIM COOPHUKOM BOJMIIEGHBIX

ckasok B Kurae [1]. B vauane 1930-x rogoe WkaH TaHbM Harmvican cBoo mepByro ckasky « KMRF] /N » («/la Jiums u Cso
JIvHb»), KOTOpasi OT/IMYanack 0COOBIM Xy/0)KECTBEHHBIM CTH/IEM U CTasla KJIaCCUKON KUTalCKoW uTepatypsl [2].

= > v
CnoBo « EE 1% » (CKa3Ka) Ha KUTAHCKOM s3bIKe OBIZI0 3aMMCTBOBAHO M3 SITIOHCKOIO JIEKCMKOHA B Haudaje TIpaB/IeHUS

mvHacTun Ly (1636-1912). B cBoeii jokTopckoit aucceprayuum Illy Baii ( &F ) yreepxknan, uto « E & » spnserca
HaW/TyulliuM 5KBHUBaneHToM cyioBa «Fairy Tale» [3]. Tem He MeHee KuTalicKye yueHble MOTYT 10-pPa3HOMY TPakTOBaTh [IOHATHE

«EE». TIpoananusupyeM onpe/esieHNs CKa30K, Mpe//IoyKeHHbIe KUTAHCKIMU MCC/IeJ0BATe ISIMHU.

«CKa3KM SIB/ISIFOTCSL JKaHPOM [IeTCKOW suTeparypbl. IlocpeactBom 6Goratoro BooOpakeHWs, (haHTasMyd M BBIMBIC/IA
(opMupyroT 00pasbl, OTPAKAIT XXW3Hb U CHAYXKaT JIjsi oOyuenus gereit. CroeT cka3oe OOBIYHO $IPKWM, TMPOCTOW U
BOJIIIEOHBIH, a OTMCaHue TIPUPOJHBIX 0OBEKTOB YaCTO aHTPOMOMOPGHO. [IeTH JIeTKO BOCIIPUHUMAIOT 3TOT JKaHp» [4].

«Cka3Ka — BaKHBIA >KaHp JETCKOM JIUTepaTypbl, KOTOPbIA MpejcTaB/sieT COOOW BBIMBILUIEHHYIO HCTOPHIO C SIPKO
BBbIPa)KEHHBIM 371eMeHTOM (paHTa3uu. B cka3ke 4acTo MCMOB3YIOTCS MPeyBeTHUeHus], TePCOHU(UKALVSI, CUMBOJIM3M U [[pyTHe
BBIDA3UTE/IbHbIE TIDUEMBI [/l CO3/]aHUsI HEOOBIUHBIX CHOXKeTOB. PaHTa3us SIBSETCS OCHOBHOW UEPTOM CKA30K, U 3TO TaKXkKe
0co0oe UCKYCCTBO CKa30K, OTpayKarolijee KM3Hb» [5].

«CKasKy{ OTpPa)kalOT peanbHYI0 JKM3Hb IIPY IOMOLM XYZO)KeCTBEHHBIX CpefcTB (paHTasuu. B HUX ecTb HeoObIdHOe
oYapoBaHue, Co3/laBaeMoe 11apCcTBOM (paHTa3ru, KOTOPOe U COCTaB/IsieT UyileCHOe U TporaTelbHOe cofiepyKaHue cKa3ok» [6].

«CKa3Ka — 3T0 TI0BeCTBOBATe/IbHBIN JINTepaTypPHbIH >KaHp, MOAXOASILNN [7ist BOCTIPUSTUS JeThbMH, ITIaBHOW OTAUYUTETbHOM
YyepTol KOTOPOTO SIB/IsIeTCs (DaHTa3Wsl, TIPU 3TOM aHTPOIIOMOP(U3M U TIpeyBe/MueHre BBICTYNAIT B KayeCTBE OCHOBHBIX
Xy[|0Ke CTBEHHBIX TIpHeMOoB» [7].

Bo Bcex mpe/iCcTaB/IeHHBIX OTIpeZie/leHUsIX CKa3KM Kak )KaHpa HapOJHOTO TBOPYECTBa MOJUePKHUBAaeTCsl poib (aHTa3u U
BbIMBbIC/TA. TakKe akIeHT JenaeTcs Ha J>KUBOM M KpPaCOUHOM si3bIKe CKa3Kd, B KOTOPOM MHCIIO/b3yHOTCSl PasU4HbIe
CTHU/IUCTUYECKHe CPeACTBa CO3JaHusl 0Opa3HOCTU. B GO/BbIIMHCTBE ONpeeneHUsIX MOAUepPKUBaeTcss ocobasi ayAUTOpHsl 3TOro
’KaHpa — fleTH, OfiHaKo B onpe/iesieHnH 113sH D3H Bblfe/s1eTCsl MIMEHHO CBSA3b CKa3KM C peabHOCTBI0, UTO BBIBOJUT ee 3a PaMKU
VICK/TIOUMTENBHO JeTCKOro >kaHpa [8]. AHam3 HayyHOU JiMTepaTypbl M0 KUTaWCKOM (hOIbKIOPHUCTHKE TT03BOJISIET BBIJEIUTE TPU
THIIa BOMIIEOHBIX CKA30K: CBePXbeCTeCTBEeHHbIe, aHTPONIOMOP(HEIe U OBITOBEIE.

CrepxbecTeCTBeHHbIe CKa3KH OMUCHIBAIOT IeWCTBUS 1 MEePCOHaXXEeH ¢ HeOOBIYHBIMU CIIOCOOHOCTSMH, YacTO CBSI3aHHBIMU C
Marved M (aHTaCTUYeCKUMH BO3MO)KHOCTSIMU. B 3THIX CKa3KaX IVIaBHBIMH TepOSMM 4YacToO SIBJISIOTCS OOTH, JeMOHBI,
MHU(UYeCKHe CylecTBa, BeMKaHbl M THOMBL. BONBIIMHCTBO TaKKUX TMEpCOHa)Kel MOXKHO HalTH B K/IaCCUUECKUX M HapOJHBIX
CKa3Kax.

A

Harnpumep, ckaska « F ¥2 Z= ¥ » («IloKpbiBao M3 pa3HOLBETHBIX O06/MAaKOB») OMKMCHIBAeT CBEPXbeCTeCTBeHHBIX
MepcoHaXkel, TaKUX Kak Qeu, 6Or cosHIla U 60T JOXK/s, KOTOpble COOMPalOT 00/1aKa Pa3HBIX IIBETOB U TKYT 06/1auHble ofiesiia,
4TO SIB/sSIeTCsl (aHTACTHUeCKUM 37eMeHTOM. HecMOTpst Ha HeOOBIUHOCTEL MEPCOHaKeH U WX JeHCTBUM, BBIpa)KaeMble UMHU
MBIC/IM ¥ UyBCTBA B 3TUX CKa3Kax OCTAIOTCs OOIIMMU [I/isl BCEX UETIOBEUECKUX CYIIECTB.

AnTporioMop¢hHbIe CKa3Kd OMWCBHIBAIOT TepoeB, KOTOPBIE He SIBMSIOTCS Ue/OBeYeCKUMH CyLIecTBaMu, HO 00/afjaloT

aHTPONOMOP(HBLIMU YepTaMy ¥ MoBezieHneM. [IpuMepoM TakuX cKasok sistercs « /N IBHRIT 4 H » («erckas ropka g
CJIOHA Ha JIeHb POXK/IEHUsI» ), T/ie 30/I0Thie 00e3bsHKH, KPOIMKH, Oe/IOUKY U 1jeHKU 00/1a/latoT CrioCOOHOCTBIO Pa3roBapyBaTh U
TMPOSIB/ISATH SMOLIHH.

B OBITOBBIX CKa3Kax TepOM SIBISIOTCS JIFOAbMH, HO UX JTMYHOCTHBIE KaueCcTBa U MOBe/IeHHe Upe3BbIUaliHO TIPeyBe/TMUYeHbl 1
3aYacTyr0 UMEIOT CUMBOJINYECKOE 3HAUEHMUe.

HeobxoauMoO OTMETUTh, UTO TPAKTOBKA BOJIIEOCTBA B CKa3Kax MOXKET Pa3/duaThCs B 3aBUCUMOCTH OT KY/IbTYPbI W
WCTOPUYECKOW 3TOXH, TO3TOMY Ba)KHO YUUTHIBATH KOHTEKCT, B KOTOPOM [JaHHOe TMOHSTHE WCIO/b3yeTcs. B KuTalickou
KY/IEType BOJIILIEOCTBO MOXKET OBbITh CBSI3aHO C JYXOBHBIMHU /M PEIMTHO3HBIMY TIPAaKTUKAMK, a TAK)Ke C Markeil U TeXHUKaMH,
UCIOJIb3yeMBIMU IS JOCTHDKEHMsT JKeJlaeMbIX pe3y/IbTaToB. B 3amafHOi Ky/bType BOMIIEGCTBO MOXKET OBITH CBSI3aHO C
(aHTa3Mel U MUCTHUKOW, a TAKXKE C MArM4eCKUMH 3/IeMEHTAMM, MCIOIb3YEMBIMU B JIATEPAType U KUHO. B 1je/I0M TOHsTHE
BO/ILE6CTBAa YacTO acCOLMMPYETCsl C TEM, YTO BBIXOAWT 32 PAMKH OOBIYHOTO U PEajIbHOTO, U MOXKET HCIIOJb30BaThCs AJIs
CO3/1aHUsT CKAa30YHBIX U (paHTAaCTHUECKHUX MCTOPUH, a Takxke Iyisi 0003HaueHUst 0C0O0r0 MaruyecKoro WM TPaHCLEHJeHTHOTO
OIbITA.

TTOHSTHIHOE SZIPO KOHIIeNTa «BOJIIE6CTBO» Mpe/CTaBlIeHo uepornudamu « [& & », KoTopsle B JpeBHeil KMTalcKoit

Ky/IbType 0603HauamM 3/1ble YYeHHs], JeMOHMUeCKHe TPIOKM MM Maruueckue 3aKiuHaHusA. B kuure « F€ {8 R » («Xponuku
19 Z, Ly

6okecTB») aBrop Croii UYammy ( & & {5 ) oTMeuaer, uTo ecTh Te, KTO XOpOIIO BafieeT BOMIeOGCTBOM, M MX

D & o
HaspBAIOT MuHbY3s0. B xuure « &l ¥ &F fA » («OcTpeiii kmMHOK BecHB U OceHH») XyaH ['aHbs MHIIET O TOM, KaK OH
MIPOM3HOCUT 3aK/IWHAHWS U HCIOJb3yeT CBOE BommebcTBO. BosmeGcTBO, TakuM 00pas3oM, sBIsSETCS HEKOH «HayyHOU
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TeXHHUKOW», Nepe/jlaBaeMoii C ApeBHUX BpeMeH, a Takke (Gumocoduell BOCIIPUATHS PUPO/IbI, BCEIEHHOW 1 WH/IUBH/YaIbHOTO
pasyma.

B KoHTeKcTe HacTosiilei paboThl TEKCUKO-CeMaHTHUeCKasi TPYTiNa BOMIIe0CTBa BK/IIOUAeT He TOJBKO C/I0BA U BbIPayKeHUs,
0003HauarolKe BOIIeOHbIe eHCTBUS, HO U UejiOBeKa WX TpeJMeT, KOTOPbIM WX MPOU3BOAUT. B 3Ty KaTeropuito BXOAST
BOJILIIEOHBIE KUBOTHBIE (PKap-TITULIbI, NTULbI-PEHUKC, BOJIKY U T.[I.), & TAKXKEe OTpe/ie/ieHHbIe TIpeiMeThl (Pa3HOLIBETHbIE KAMHH,
KVCTH, BUHOTPA[], 110JIeBbIe YIIUTKA U T.[.).

PaccvotpuM ckasky « fH %€ 5 R » («Bomme6Has kucte Ma JlsiHa») B KauecTBe MpyMepa MCIIO/B30BaHMS BOJIIEGHBIX
IpefMeTOB B HapOJHBIX CKaskax [9]. VICTOKM KOHLeMLMM «BOMLEOHONM KUCTH» B JAaHHOW CKa3Ke CBA3aHLI C HAPOZHBIMU
CKa3aHUSMH 06 «HMCKYCHBIX MacTepax, CO3/JAOLIX COKPOBHII[A», TO eCTh BHICOKOXY/0’KECTBEHHBIE IPOM3BeeHHs HCKYCCTBA.

CKa3Ka pacckasbiBaeT o OejHOM MasbuMKe-lacTyxe Ma JIaHe, KOTOPBIi MOGUT PHUCOBaTh, HO He MMeeT BO3MOXKHOCTH
npruo6pecTr KUCTh. [ToC/Ie TOro, KaK U3BECTHBIN XyJ0KHUK YHU3W er0, Ma JIsH HauMHaeT yUUTLCS PUCOBATL CAMOCTOATETLHO
U yCepZHO NPaKTUKYeTCsA. Ero yCuns BO3HArpakJAloTCs, U OH IIO/Iy4YaeT BO CHe BO/IIEOHYIO KUCTh, C TIOMOLILIO KOTOPO €ro
PUCYHKM CTaHOBATCS peaJbHOCTEI0. Ma JISH HCIOMb3yeT CBOM Jap, uToOBI MOMOYL OeJHBIM M 60pOThCA ¢ Gorauamu M
VIMITePaTOpOM, KOTOpbIe JKaKyT 0TOGPATh y HEro BO/Ie6HYI0 KHCTb.

Cro)keTHasl IMHUS CKa3KW COUeTaeT B Ce6e ABa THUIld HAPOAHBIX CKd30K: «CJ‘Iy‘lEli’IHOE COKpPOBMIIIE» U «3aXBdT COKPOBHIIA U
HaKa3aHue». OAHaKO, Mo CpaBHEHWIO C ADYTMMH CKd3KdMH, CYIECTBYIOT [Bd BaXHbIX KYJIbTYDHBIX MOMEHTd, HAd KOTODbIE
crefiyer o6paTHTh BHAMaHKe. Bo-TiepBbIX, COKPOBHIIA TIpeHA3HaueHb! IS TeX, KTO TOTOB K HX TofydeHuio. Xots Ma JlaH
TIO/Ty4M/1 BO/IIe6HY0 KHCTh Kak 6bI CTydaifHO, OfJHAKO ero yCep/HbIil TPy, ¥ MPeBOCXO/jHbIe HABBIKM PUCOBAHHS MOATOTOBMITH
ero K 3toMy gapy. Takum o6pa3oM, BomueOHas KUCTh He ObLIa C/IyYaiiHBIM II0ZApKOM — Ma JISH 3aC/yKul ee yCepAHbIM
KPOIIOT/IUBLIM TPYZOM.

B ckaske ONMChIBaeTCs CljeHa, rae Ma JISH yIOpPHO YUMTCS PHUCOBATh. DTOT MOMEHT IOJYepPKUBAeT BKHOCTL TPyZa M
MPAaKTHUKKH 11 JOCTW>KeHWsS pe3y/IbTdaTOB. B ckaske Takxe TIoAYepPKUBAETCA IIPUOPUTET JYXOBHOCTHU X MOPAJ/IbHBIX TIPUHIIUITIOB
nepea MmareprvajbHbIM 60FaTCTBOM. Ma JIgu rpearioyes1 MCrio/ib30BaTb CBOU TaJ/IaHTHI, ‘-IT06])I IIOMOYb 6eAH])IM JIFOAM, BMeCTO
TOI'O qTOG})I npogarb CBOMO BO}ILLIe6HyIO KUCTb 60Fally WM UMIIepAaTOpy, KOTOpbI€ XOTe/JIM BOCIIO/Ib30BATLCA €H0 B CBOUX
uHTepecax. TakuM 06pa3oM, CKasKa MOKa3bIBaeT, 4To 61aropofiCTBO | I[eIpOCTh SIB/ISIOTCA GoJlee [leHHBIMU KauecTBaMH, 4eM
KaJHOCTb ¥ 3TOM3M.

OTH yPOKM MOpasH, COfiepXKalluecs B ckaske «Bose6Has kuctb Ma JIsiHa», SBISHOTCS YHUBEPCATbHBIMU U aKTYa/IbHBIMU
B COBpEMeHHOﬁ >ku3HU. OHM HallOMUHAIOT HaM O TOM, AYyXOBble IJEHHOCTH ABJIAIOTCA IPUOPUTETHBIMH, a yCIIeX U 60FaTCTBO
nipexosiy [10].

TIpoBesieM JIMHIBOKY/IETYPOJIOTHUeCKHUil aHA/TH3 OJHOTO U3 3MH30/I0B CKA3KMU:

(1) L EFTEEEY, BT T—IRME:, E0 EFER ¥, («Korma on mowen Ha ropy, uto6bl HabpaTh poB,

OH CJIOMaJI BeTKY UM Ha Iecke Hauasl U3y4aTb, KaK PUCOBATh JIETAIOIY0 IITULLY»)

) MERARER, MMAEREEK, EFEELEEEFE, («Kora o npuen K peke, 4To6bl KOCUTH
TpaBy, OH TIOTPY31/1 KOPHU TPABhI B BOAY M, CH/is Ha Gepery, Haydurics, KaK Ha KaMHe PHCOBaTh TI/IaBalolyio PhIGy».)

@) B L, BIFEIRE, E7T—RARK, EERFNEL, XIBEAXBEINARA—4—H, BE—IB. («Beuepom,
KOTJIa OH BepHY/ICS JIOMO#A, OH B3si/T KyCOK JJpeBeCHOro yI/isi M Ha CTeHe CBOeil Telljepbl HAPUCOBA TO, UTO 0 3TOTO U3ydas 1
pHCOBA BeCh fleHb».)

4 FZEIEET, SRFEBMNEE—KREENYE, tERNUEE, B X8, MMEEEEE To («Muoro
neT mpoumwio, HO Ma JIAH HMKOIZJa He TpeKpalljal y4uThCS PUCOBAaHMIO. CTeHBI ero meljepbl OBbUTM YKpalleHbl ero
PUCYHKaMH».)

G) XK, XAEF, EF, EF («Kaxplii feHb OH PUCOBAJ, PUCOBA M PUCOBAI».)

ENABEBRIEZIRT, SRATEBRRS, MHHSHIRIE! («Hekoropsle cuntany ero pucyHku ckyuHbIMH,
HO Ma JIsiH pozio/Kasl pUcoBaTh U yiIyulllaTh CBOEe MacTepCTBO!»)

6 FEFEET, SRAVFEE, #FER EREENS, MEFARNT, AREENE, MEFR
%7 o («OH cTan HaCTOMLKO XOPOII B PUCOBAHHMH MTHI], UTO Ka3a/0Ch, GY/TO OHH 3aXOTAT 3areTh, U B PUCOBaHHMH Phib, Gy/TO
OHU HaYHYT I/IaBaTh».)

B /jaHHBIX MPUMepax OMHChIBAeTCS KPOMOTIMBLIA TPy Ma JlsHa. ITomyuenye Bomue6HOM KHCTH BO CHe He MOXKeT GbITh
paccMOTpeHo Kak MpocToe BeseHue: Ma JIsH 3ac/TyKMBaeT Harpajibl 3a CBOM TPY/, M HACTOHUMBOCTS.

B paccMaTpuBaeMoii CKasKe KaK/blii MepPCOHaX HCIIONb3yeT CBOH YHHKAIbHBIA BOMIIEGHBIA TIpeaMeT, Harpumep,
Bo/MIe6Has KMCTh Mpe/jHa3HaueHa /il PHCOBAHMSA, HO TONBKO B pyKax Ma JIsHa oHa obpeTaeT >KH3Hb M MAarMyecKylo CHTy
BOM/IONIATh M306paKeHHe B pealbHOCTb. EC/M jKe KMCTh OKaKeTcsl B pyKax JIpyroro Xy/0KHHKa, TO ero Hejo6pble MbICIH 1
HE/[0CTaTOUHOe MacTepCTBO MOTYT MPUBECTH K TOMY, UTO 30710Tasi ropa MpeBpaTMTCS B ropy KaMHeH, a 30/10Tble KUPIUUM
MOT'YT CTaTh Y/jaBaMH.

Py,
B TeKCTe HCIO/b3YeTCs 1eKCHKA, CBA3aHHAs C Xy/0KeCTBEHHBIM TBOPUECTBOM, HANpUMep, «Bo/eOHas KUCTb» (18 ZE),

_ .
«puicoBanue» (B H]), «xynoxauk» (2 A2, «3omotast ropa» (3£ L) (Macrepctso Ma JIsiHa mpeBpalijaeT HapUCOBAHHYIO
ropy B HACTOAMYIO 3010myto Topy). TakKe B TeKCTe TPUCYTCTBYIOT CJIOBa, OMHMCHIBAKOIMe XapakTep Ma JIsHa, Harpumep,

«rpypomobussiii» (28 ) n «gobpocepaeunsiii» (IL\H1E R). B TekcTe Take ncronb3yroTcss MeTadophl M CpaBHEHMS Ji/1
OMHMCaHKs TIPOL[eCca PUCOBAHMS M TBOPUECKOTO TMoTeHIpana Ma JlsHa. Hanpumep, «Bome6Hast KHCTb» MCTIOMB3YeTCs Kak
MeTtadopa /1A TanaHTa U CriocobHOCTel Ma JIsHa, a «30/10Tasi TOpa» U «30JI0Thle KUPIAUK» MCIIOMB3YIOTCS /IS OMHCAHHS
peanbHBIX 06LEKTOB, KOTOPIe MOIYT OBITh TlepeHeceHbI Ha XO/ICT. Takke B TeKCTe MCIOMb3yIOTCS SIIATEThI, YTOObI OMUCATH
xapakTep Ma JIsiHa, HanpUMep, «yTOPHbIif G0pelp U «MyKeCTBO OTCTaUBaTh CIIPABEATUBOCTb.
TIpyBe/ieHHbIe BhIIIe PUMephI TaK)Ke HHTePeCHbI C IMHTBOKY/ILTYPHOM TOUKH 3peHHS.
3
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ITpumeps! 1, 2, 3 onuCchIBalOT TO, Kak Ma JIssH HauMHa/ CBOU IyTh B >KUBOMUCH — OH YUWICS W300pakaTh JIETAIOIIYIO
NTULY Y I71aBaIOLyI0 pbI0y Ha IpUpofe. OTO CBU/ETENbCTBYeT O TOM, UTO KUTAlCKOe WCKYCCTBO TPAAWLIMOHHO CBf3aHO C
NIPUPO/IOH, @ MAaCTEPCTBO PUCOBAHUS IIPUPOJHBIX 0OBEKTOB CUMTATIOCh BKHBIM.

B npumepax 4, 5 onuceiBaetcs, Kak Ma JISiH IOCTOSIHHO COBEPILIEHCTBOBAJ] CBOE MacCTepCTBO B TeUeHUWEe MHOTHUX JIeT U
TIPOJO/DKA YUUTHCS, PUCYSl KaXK/bIN fleHb. Takoil MmoAxos K MCKYCCTBY CUMTA/ICS BaKHBIM B KUTAMCKOI Ky/JbTYpe U BbICOKO
LICHUJICSL.

B npumepe 5 omuchBaeTcs, YTO He BCe OKpy)Karlolllie HaxXO4WIM PUCYHKHM Ma JIgHa WHTepecHbIMH, HO 3TO He
OCTaHaB/IMBAal0 €ro B CTPeM/IEHMM K COBEpLIEHCTBY. JTO CBUJETeNbCTBYET O TOM, UTO B KWTAMCKOW Ky/bType LieHHUTCS
HaCTOMUMBOCTb U CTPEMJ/IEHHE K COBEPILIEHCTRBY.

B 1jesioM faHHBIM (pparMeHT TeKcTa OTpakaeT psifi Ky/lbTypHBIX LieHHocTeld KuTas: yBakeHHe K MCTOPHUM U TPajULIUsAM
CBOel CTpaHbl, B KOTOPBHIX J/UTeNbHOe OOyueHMe M COBEpLIEHCTBOBAaHME HCKYCCTBA WIPAlOT Ba)KHYIO pOJib; LIEHHOCTb
yIIOPCTBAa U HACTOHUMBOCTH, NPUPOABLI U TapMOHUM C Hel, 00y4eHHs] M CaMOCOBEpPLIEHCTBOBAHUS; yBa)KeHHe K MPOCTBIM U
HeIpuTs3aTe/bHbEIM BellaM — Ma JIsiH ucrosb3yeT 0ObIYHbIe Bellld, Takue KaK JpeBeCHbIH yrojb, BeTKH U KaMHH, JJIsI CBOEro
TBOPUYECTBA, a TAKKe BA)KHOCTh MICKYCCTBA B KUTAWCKOM Ky/lbType W TPaJWULIMOHHBIE TMOAXOABI K 00yUeHHI0 U MacTepCTBY B
JKUBOITUCH.

B KuTaiicKo# (osIbKIOPUCTHKE CYIIeCTBYeT TUIl KIaCCHYeCKHUX CKa30K, OIMHCHIBAIOIIMX UCTOPHUHU TIOOBU MeXy OeHSIKOM

u deeit, Taxkux Kak, Hanpumep, « K5 EALZZ» («IIyH FOH u cemb deii»), « HIRIEIR» («[leByika-myxanka»), « BB

» («Hio Jlau 1 Wku Hioki») 1 ipyrie. B KauecTBe mpuMepa TakoK CKa3KH MOXHO paccMotpeTh « & B8 BY /8 48 » («3omoras
pakoBuHa») [11]. [lJaHHasi CcKa3Ka TMOBECTBYeT O IOHOILIe, KOTOPbIA Crac MajeHbKYI0 30/I0TYO PhIOKy. MameHbKas 30J0Tast
pbIOKa TIpeBpaTh/iach B PAaKOBUHY U OKa3ajach B [JOMe FOHOIIM. B OTCYTCTBHE IOHOIIM PaKOBMHA TpeBpallanach B JeBYILIKY-
DAaKOBHHY, KOTOpasi CTHpasia U rOTOBW/IA [ijisl Hero muily. Yepe3 Tpu roja Matb [leBOUKU-PakoOBHHBI, MOpCKasi GOTHHS, MPHILIIA
MPOCUTL CBOIO /I0Ub BEPHYTHCS, HO [leBouka-PakoBHMHA OTKa3anach pas/iydaThCsl C FOHOIIeH. DTO MPHBENO K MOCTOSHHBIM
KOH(/IUKTaM Mex[y toHouiel, [IeBoukol-PakoBuHOM 1 MOPCKO# GoruHel. B KoHIle KOHIIOB, foHOIIA U [leBouka-PakoBuHa
oziep>kanu rnodely B OUTBe C MOPCKOM OOTMHEH U CUACT/IUBO 3a)KU/IM BMeCTe.

OrnvicaHyie BO/IIEOCTBA B CKa3Ke OCYILECTB/ISETCS KOCBEHHO, Yepe3 OIMHCAHHe TIPUPOABI U TIPOTHBOCTOSIHUS Ye/IOBeKa 1
npupogbl. B ckaske «30/10Tast pakOBMHA» B Hauasie MIOBECTBOBAHUsI TIPEACTABIEHO KPACOYHOE OMUCAHUE TUIsDKa:

(7) BENERT, BXAKRT, BAMERT, LFEWETER, WEBBNHEHE, MESA/NIDE, Wik
BTTREZHME], («Oxeanckuii mpuIMB TOMBKO YTO OTCTYIHJ, OKeaHCKWH BeTep MpeKpaTH JyThb, OKeaH IepecTas

cucreTh. FOHoIIa cobpasn cBOK PLIOOTIOBHYIO CETb M HACBUCTHIBAs YUCTYIO MeJIOJUIO, TIPOLIeS Mo O/1ecTsieMy rnecyaHoMy
TUISDKY, OCTaB/IsAs 3a COOOM MHOXKECTBO C/IE/IOB»).

ABTOp HCTIOMBb3yeT MeTadhOphl  CPaBHEHHs, TaKMe KaK «IlyM MOpSI, CIOBHO PéB iMKoro 3sepst A& HYIE 8 155 2 A

% », «BesocHexHasi TieHa, CTOBHO KpyxeBo Ha matbe 5 H HY /8 3K & 7K Bl £ B9 », uto po6asnser o6pasnoctu u
BBbIPa3WTE/IbLHOCTH TeKCTy. Tak)ke aBTOD MCII0/Ib3yeT NIOBTOPEHUS], TakKhe KaK «MeJIKUil TIeCOK, MeJKU eCOK», UTO yCHUIUBAeT
3¢ dexT BOCIpUATHS KPAacOThl IUIsDKa. B 1ienom, ommcaHue co3faér atMocdepy THIIWHBI U TIOKOs, KOTOpasi COUeTaeTcs C
06pa3omM MOJI0/I0TO UesIoBeKa, TYJISIOIIEro Mo TUISDKY, M TAK)Ke BOCTIPUHUMAETCS KaK CBSI3b Ue/IOBeKa C MPUPOJIOH.

B KoHIIe CKa3Ku Tpe/ICTaB/IeHO sIPKOe OMUCaHKe CLieHbl 60phObI IOHOIIN C MOPCKOM GOrvHeH.

(8) RFL2EL¥EIN («Jaxe ecnu ThI Gyzjelib GHTH MeHS MIIETHIO»)
9) 1RFLERELTIE («Taxke ecnu ThI Gy/iellb pe3aTh MeHST HOXKOM»)
(10) B AHRILBYEIZ (51 ToKe He TTOMEHsII0 CBOIO PAKOBHMHY»)

W3 faHHBIX TPUMEPOB C/IEyeT, UTO IOHOIA TPOSIBIST MY)XXeCTBO B OOphOe 3a CBOIO BO3/IOO/IEHHYIO M TOTOB ObUT
TIOKEPTBOBaTh COOCTBEHHOM )KMU3HBIO. B KMTaACKOW KY/IBTYPE CYIIeCTBYEeT MHOXXECTBO MOAOOHBIX CKA30K, KOTOPBIE OTPaXKAOT
BO3MO)KHOCTB JIFOOBU MEXXy ZBYMsI JIFOAbMH, HE3aBUCUMO OT UX COLIMA/IBHOTO CTaTycCa, Pachl WU TIOJIOKEHHsI B 001IIeCTBe, UX
Cr1Ioco6HOCTh MPeo/0/1eBaTh TPYAHOCTH U XKUTh CYACT/IMBO BMecTe. CTHINCTUUECKUH aHa/IM3 3THX NIPUMEPOB TI0Ka3bIBAET, UTO
OHU COZEPXKar sipkre 06pasbl, MeTaophl U SMUTETHI, KOTOPLIE IIOMOTAIOT CO3/aTh )KUBbIE M KPaCOUHbIe KAPTUHKU B CO3HAHUU
ypTaresis. B TeKCTe MCHOMB3yIOTCs sipkue 00pasbl, CO3[aHHBIE MPU MOMOILM SMUTETOB M CPABHEHHH, Takve Kak «30710Tast

MopcKas paxoBuHa (7812 )», «Gonbime BomHbl (AR )» U «uepHble BOMHBI, Kak kenesHble nemy (B R G EEPES —1 )»,
KOTODBbIe BBI3BIBAIOT YYBCTBA CTPaxa W HAaNPSDKeHUS Y UATaTeIs.

[Tpumeps! 8-9 cofep>kaT CpaBHEHMsl, KOTOPble yCH/IMBAIOT 3MOLIMOHA/IbLHOE BO3/JEeHCTBHE TeKCTa. B HUX MCMOMB3yeTcs
MOBTOP (pasbl «Zaxe ec/iH Thl», UTO MOAUEPKHUBAeT HACTOWUYHMBOCTE MePCOHaKa.

B npumepe 10 ucriosnb3yeTcsi IpHeM NepCOHM(UKALINM, UTO CO37aeT 00pa3 pakOBHHBI, KOTOpasi UMeeT CBOIO JTMYHOCTb U
YyBCTBa. JTO IOMOraeT YCUIUTh SMOLMOHA/IbHYIO CBSI3b MEXX/1y [1ePCOHa’KeM M PAaKOBHHOIA.

B paccmarprBaeMoil CKa3Ke eCTh TakXe W IpsIMOe yKasaHHe Ha TPHCYTCTBHe BoseOCcTBa. I7aBHBINA repoif, OHOIIA,
HaxOZWT 30/I0TYIO PAaKOBHHY, KOTOpasi OKa3biBaeTcsi BomebHoi. OHa JjaeT eMy yKa3aHWsl U TIOMOraeT BBITIOJHSTH pa3/IUHbIe
3a/laHusl.

Hamnpumep, pakoBHHA TOBOPUT FOHOILIE, YTO OH JIO/DKEH COBEPIUMTD OTpe/iesieHHbIe AefCTBHsI, UTOOBI 100paThCs 0 CBOEH
L|eJTH, Y TIpefiyrpexaeT ero o6 ormacHocTsx. Kpome Toro, B KOHIe CKa3Kd PAaKOBHHA IPeBPAIlaeTcsl B KPACHBYIO /IEBYILKY,
KOTOpasi TOBODUT FOHOLIE, UTO OH ObUT JJOCTaTOYHO MY>KECTBEHHBIM M YMHBIM, UTOOBI CTIPABUTHCS C TPYAHOCTSIMH, U UTO
Terepb y Hero ecThb IIpaBo Ha Harpazgy. DTOT 3/1eMeHT CKa3KU Tak)Ke MOKET pacCMaTpHBaThCsl Kak IposiBjieHe BommebcTBa U
Maruy B KUTalCKUX (DOBKIOPHBIX CKa3Kax.

B BoeOHBIX CKa3Kax Hapsifly C MarduecKMMH TpeJMEeTaMH I/IaBHbIM Tepoii 0ObIuHO 00/1alaeT Maruyeckow CHIIOH, a
TaK)Ke CYIL[eCTBYET MOHSATHE BO/IIEOHbIX C/I0B. [IPOM3HOCS Takue 3aK/IMHAHUS, Tepoil rnoayudaet xenaemoe [10]. Hanpumep, B

<
ckaske « 2 2 /N I5 I » («Manenskas 3Be3souka AraT») IVIaBHAas TepPOMHSI — MaJ/leHbKas 3Be3j0uKa — JKeaeT CTaTh
4
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Ye/I0BeueCKMM I71a30M U IPOM3HOCHUT crefyiomee 3akmuHanue: /NEE , FAVNERE, HEZEER, RRR, BRRE, *
TR FAA=HIAREE, («ManeHpKas 38e310uKa, MOs MaJleHbKasi JOpOrasi, i MOPTak0, MOPTako, MOprak0, GbICTPO CTaHb MOUMH

v v () £ %)
ApKUMM Masamu»). B apyroii kutaiickoit ckaske « R - ] ¥ % F » («CypbMsHas kopoBa M CypbMSHOH peGeHOK»),
TpU/IararesbHOe «CypbMSTHOH» HCTO/b3YeTCsl [JIsT CO37laHus MepCcoHaKel, KOTopble 00/1a/jaloT Marn4ecKUMH CBOHCTBaMHU H
MOT'YT TOBOPUTH U JiyMaTb, Kak /toAx. Takoro posa Ha3BaHue TUITMYHO AJIs1 KUTaWCKUX (DObKIOPHBIX CKa30K, KOTOpbIe 4acTo

cofepxar CbaHTaCTI/I'—IeCKI/Ie Y Maruueckue 3jIeMeHThl. B 3Tol cka3ke MacCTep-I1IeYHUK IMOBTOPAET 3daK/IMHaHHEe: "’J\, /J\, /_I\,

BATBET! AN, N, N, FATHAE T " («Maneuskuit, ManeHbKHiA, Ma/leHBKHiA, MBI OTIIPAB/ISeMCS B TyTh!»). 3TO
3aK/IMHaHKe GbUIO MCIIO/b30BaHA MACTepPOM-TIeUHHKOM /ISl TOro, uToGbl OH MOT MPEBPAIAThCsl U3 B3POC/IOrO UesioBeka B
pefeHKa M3 CypbMSHOTO MeTala, M OHa TMOBTOPA/Iach Ha TPOTSKEHHWH BCEro MyTelllecTBUs TepoeB CKaskKu. JlaHHOe
3aK/TMHaHKe MOXeT C/Ty’KUTh CHMBOJIOM MOTMBALIMM M HACTOMUMBOCTH B TIPEO/0/IeHUH TPY/HOCTeH 1 [I0CTHXKeHNH 1iesei.

3ak/ilouenue

B 3ak/toueHre HeoOXOQMMO OTMETHMTb, UTO KOHIIENT «BOJIIIEOCTBO» B KUTAWCKUX CKa3Kax WIPaeT BAKHYHO POJib.
Bomiie6cTBO He TOMBKO TIOMOTAeT CO3[aBaTh «ajbTePHATUBHYIO PealbHOCTb» — MHP, B KOTOPOM CIIPaBeIMBOCTb BCET/a
nobex/jaeT, HO U CHOCOOCTBYET pa3BUTHIO y jeTedl ¢aHTasuu, BoOOpakeHUs, (OPMHPOBAHMIO IIeHHOCTeH W o0Opasa
MbIlTeHus. Bosee Toro, 6Grarofapsi Boe6CTBY KUTalCKUe CKAa3Kd TMepefarT BaKHbIE KY/IBTYPHBIE LIEHHOCTH, TaKUe Kak
nobporta, Tpygosobre, xpabpocTk U GeckopbicTHas Jr060Bb. HecMOTpsi Ha TO, UTO M3yuyeHWe KUTAMCKUX CKAa30K HayaaoCh
XPOHOJIOTHUECKU TI03/IHO, CErofiHs OHU CTaIM HAlMOHATBHBIM AOCTOsTHMEM KuTast ¥ OKa3bIBAIOT 3HAUUTEbHOE BIMSHUE Ha
(hopMUpOBaHKe KYJIBTYPbl M MEHTA/ITETa HApPo/a. S3bIK KUTAWCKUX BOJIIIEGHBIX CKAa30K TaKXKe 3ac/TyKUBaeT BHUMaHus. OH
OT/IMYAETCSI OT OOBIYHOTO TIOBCEIHEBHOTO s3bIKA M HATlOJIHEH MHOXKeCTBOM MeTadop, CUMBOJIOB W 06pa3oB, UTO /IelaeT ero
3(heKTHBHBIM U U3SIHBIM CPEACTBOM ITepeaui JTMHIBOKY/IBTYPHBIX [[EHHOCTeH W3 MOKOJIeHUst B MOKosieHHe, VIMEHHO sI3bIK
CKa30K TIOMOTAeT COXPAaHWTh YHHUKAJBHOCTh W TPAJWIIMOHHBIA XapaKTep KUTAMCKOM Ky/lbTyphbl. Biarogapst 9ToMy, unMTartesm
MOTYT He TOJIbKO HACTAXAAThCst (haHTACTHUECKMMU 3/IEMEHTaMK CKa3KH, HO U YUHThCS SI3BIKY U Ky/abType Kurasi.

KondukT narepecoB Conflict of Interest
He yka3zan. None declared.
Penjensus Review
Bce cratby npoxogdr perjeHsuposanye. Ho perjeHseHT wim All articles are peer-reviewed. But the reviewer or the author
aBTOP CTaThbU MPENOUINA He MyOIMKOBAaTh PEIIEH3HUI0 K 3TOM of the article chose not to publish a review of this article in
CTaThe B OTKPBLITOM /IOCTYTIe, PelieH3ust MOXXeT ObITh the public domain. The review can be provided to the
Tipe/iocTaB/ieHa KOMIIETeHTHBIM OpraHaM TI0 3aripocy. competent authorities upon request.

Cnucok mureparypsl / References
1. M2 FBEA M) LEHA 55 18, 1923:264
2. KRE. AMF/NR M) (AE2L) BRIEZE%E—H, 1932
3. 8 F. EHEIEFIR - PAEEEXEMIL M. bR IMERFESHEHMT
4. (Fm) b BEIHFBBARY. 1980
5. (JLENFEFRE) RAS: 19)120) LEARTE. 1991
6. BN E4H. (HFR) I EXFEH)  FEHART. 1992
7. ERBER. (JIEXFEZESR) . ®ILMEAF L. 2002
8. XISFfEE g PEREHREXREMR(MI. BUX: ERIMERFE LA, 2002
9. HAE MEDSR - HHFLHEIFRLIMRIMI. M ITF) LB H AR L, 2011. 163
10. HEYH. EREIZEIENNELED]. IBELREE, 2007(6): 21
11. MEE. +H5F) LE/NRIARD]. BEIMEAE, 2010: 17

CHucoK JiTepaTtypbl Ha aHIINACKoM si3bike / References in English

1. Ye Shengtao. daocdorén [M]. [The Scarecrow]. / Ye Shengtao // értong shi [Children's World] 5 vol. 1, 1923:264 [in
Chinese]

2. Zhang Tianyi. dalin hé xidolin [M] [Da Lin and Xiao Li] / Zhang Tianyi // "béidou" yuékan [Hokuto, monthly
magazine], vol. 2, no. 1, 1932 [in Chinese]

3. Shu Wei. z6ujin tonghua qijing — zhongx1 tonghua wénxué xin lun [M] [Into the Wonderland of Fairy Tales - A New
Theory of Chinese and Western Fairy Tale Literature] / Shu Wei. — Beijing: Foreign Language Teaching and Research Press
[in Chinese]

4. "cihai" [Shanghai: Shanghai Dictionary Press]. 1980 [in Chinese]

5. értong wénxué cidian [Dictionary of Children's Literature]. — Chengdu: Sichuan Children's Publishing House. 1991 [in
Chinese]

6. Jiang Feng, ed. shijié értéong wénxué jingdidn [Classics of World Children's Literature] / Jiang Feng. — Hope
Publishing House. 1992 [in Chinese]



Russian Linguistic Bulletin = Ne 5 (41) = Maii

7. Wang Quangen, ed. értong wénxué mingzhe daodd [Introduction to Children's Literature] / Wang Quangen. —
Northeast Normal University Press. 2002 [in Chinese]

8. Liu Shouhua, ed. zhonggu6 minjian gushi léixing yanjia [M] [A Study of Chinese Folk Tale Genres] / Liu Shouhua. —
Wuhan: Huazhong Normal University Press, 2002 [in Chinese]

9. Hong Xuntao. shénbi maliang — héngxuntao jingdian ténghua jinianban[M] [The Magic Pen and the Horse — Hong
Hongtao Classic Fairy Tales Memorial Edition] / Hong Xuntao. — Hangzhou: Zhejiang Children's Publishing House, 2011.
163 [in Chinese]

10. Wan Jianzhong. lun minjian ténghua de xushi xingtai[J] [On the narrative form of folk fairy tales] / Wan Jianzhong.
— Jiangxi Social Science, 2007(6): 21 [in Chinese]

11. Zheng Xiaolian. shiqinian érténg xidoshud yanjiii[D] [Seventeen Years of Children's Fiction] / Zheng Xiaolian. —
Fujian Normal University, 2010: 17 [in Chinese]



	ТЕОРЕТИЧЕСКАЯ, ПРИКЛАДНАЯ И СРАВНИТЕЛЬНО-СОПОСТАВИТЕЛЬНАЯ ЛИНГВИСТИКА / THEORETICAL, APPLIED AND COMPARATIVE LINGUISTICS
	Вербализация концепта «волшебство» в китайских сказках
	Ли Х.1, *, Волкова Я.А.2
	Verbalization of the Concept of "Magic" in Chinese Fairy Tales
	LI H.1, *, Volkova Y.A.2

